Consciente de la responsabilidad de la comunidad
internacional de promover los derechos humanos y garantizar
el respeto del derecho internacional,

Reafirmando el principio de la inadmisibilidad de Ia
adquisicion de territorio por la fuerza,

Reafirmando también que el Convenio de Ginebra
relativo a la proteccién de personas civiles en tiempo de
guerra, de 12 de agosto de 1949, es aplicable al territorio
palestino ocupado, incluida Jerusalén, y a los demas territorios
drabes ocupados por Israel desde 1967,

Acogiendo con satisfaccion la firma en Washington, el 13
de septiembre de 1993, de la Declaracién de Principios sobre
las Disposiciones relacionadas con un Gobierno Auténomo
Provisional® por el Gobierno del Estado de Israel y la
Organizacion de Liberacion de Palestina, asi como los
acuerdos de aplicacion ulteriores, incluido el Acuerdo
Provisional sobre la Ribera Occidental y la Faja de Gaza,
firmado en Washington el 28 de septiembre de 1995,

Tomando nota del retiro del ejército israeli de la Faja de
Gaza y la zona de Jericé de conformidad con los acuerdos
alcanzados entre las partes, y el comienzo de las actividades de
la Autoridad Palestina en esas zonas,

Tomando nota ademds del nuevo despliegue del ejército
israeli desde seis ciudades de la Ribera Occidental,

Preocupada por las constantes violaciones por parte de
Israel, la Potencia ocupante, de los derechos humanos del
pueblo palestino, especialmente el recurso a los castigos
colectivos, la clausura de zonas, la anexion y el
establecimiento de asentamientos, y las continuas acciones de
Israel que tienen por objeto alterar la condicién juridica, el
caracter geografico y la composicion demografica del territorio
palestino ocupado, incluida Jerusalén,

Expresando su profunda preocupacion, en particular, por
la clausura por las autoridades israelies del territorio palestino
ocupado, incluida Jerusalén, que impide la libertad de
circulacién de personas y mercancias y es causa de grandes
penalidades econdmicas y sociales, en violacién del Convenio
de Ginebra relativo a la proteccion de civiles en tiempo de
guerra, de 12 de agosto de 1949, y de los acuerdos alcanzados
entre las dos partes,

Convencida del efecto favorable para la seguridad yla
proteccién del pueblo palestino de una presencia provisional
internacional o extranjera en el territorio palestino ocupado,

Expresando su agradecimiento a los paises que
participaron en la presencia internacional provisional en
Hebrén por su contribucién positiva,

%2 Naciones Unidas, Recueil des Traités, vol. 75. No. 973.

* A/48/486-S/26560, anexo; véase Documentos Oficiales del Con-
sejo de Seguridad, cuadragésimo octavo afio, Suplemento de octubre,
noviembre y diciembre de 1993. documento S/f6560.
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Convencida también de la necesidad de aplicar
plenamente las resoluciones 904 (1994) y 1073 (1996) del
Consejo de Seguridad,

1. Declara que todas las medidas y decisiones
adoptadas por Israel, la Potencia ocupante, en el territorio
palestino ocupado, incluida Jerusalén, en violacién de las
disposiciones pertinentes del Convenio de Ginebra relativo a
la proteccién de personas civiles en tiempo de guerra, de 12 de
agosto de 1949%, y en contravencién de las resoluciones
pertinentes del Consejo de Seguridad, son ilegales y carecen de
validez, y que debe ponerse fin a esas medidas en forma
inmediata;

2. Exige que Israel, la Potencia ocupante, desista de
todas las practicas y medidas que violen los derechos humanos
del pueblo palestino;

3. Pide que se ponga fin inmediatamente a la clausura
y se garantice la libertad de circulacién de personas y
mercancias dentro del territorio palestino y hacia y desde el
mundo exterior de conformidad con el derecho internacional
y los acuerdos alcanzados;

4.  Exhorta aIsrael, la Potencia ocupante, a que acelere
la puesta en libertad, en cumplimiento de los acuerdos
alcanzados, de todos los palestinos que siguen detenidos o
encarcelados arbitrariamente;

5. Pide a Israel, la Potencia ocupante, que respete
plenamente todas las libertades fundamentales del pueblo
palestino, en espera de que se apliquen las disposiciones
relacionadas con un gobierno auténomo al resto del territorio
ocupado;

6.  Pide al Secretario General que le informe en su
quincuagésimo segundo periodo de sesiones sobre la
aplicacién de la presente resolucion.

83a. sesion plenaria
13 de diciembre de 1996

51/135.  El Golan sirio ocupado

La Asamblea General,

Habiendo examinado los informes del Comité Especial
encargado de investigar las practicas israelies que afecten a los
derechos humanos del pueblo palestino y de otros habitantes
drabes de los territorios ocupados®,

Profundamente preocupada por el hecho de que el Golan
sirio ocupado desde 1967 continue bajo la ocupaci6én militar
israeli,

Recordando la resolucién 497 (1981) del Consejo de
Seguridad, de 17 de diciembre de 1981,

Recordando también sus resoluciones anteriores sobre la
cuestion, la tltima de las cuales fue la resolucién 50/29 D, de
6 de diciembre de 1995,

* Vease A/51/99/Add.2 y 3.



Habiendo examinado ¢l informe del Secretario General
de 17 de octubre de 1996%,

Recordando sus resoluciones anteriores sobre la cuestion
en las que, entre otras cosas, inst6 a Israel a que pusiera fin a
su ocupacion de los territorios arabes,

Reafirmando una vez mds la ilegalidad de la decisién
adoptada por Israel el 14 de diciembre de 1981 de imponer sus
leyes, su jurisdiccion y su administracion al Golan sirio
ocupado, que ha producido la anexién efectiva de ese
territorio,

Reafirmando que la adquisicion de territorio por la fuerza
es inadmisible en virtud de la Carta de las Naciones Unidas,

Reafirmado también que el Convenio de Ginebra relativo
a la proteccion de personas civiles en tiempo de guerra, de 12
de agosto de 1949%, es aplicable al Golan sirio ocupado,

Teniendo presente la resolucion 237 (1967) del Consejo
de Seguridad, de 14 de junio de 1967,

Expresando su benepldcito por la celebracion en Madrid
de la Conferencia de Paz sobre el Oriente Medio sobre la base
de las resoluciones del Consejo de Seguridad 242 (1967), de
22 de noviembre de 1967, y 338 (1973), de 22 de octubre de
1973, con el fin de lograr una paz justa, general y duradera, ¢
insistiendo en la necesidad de avanzar rapidamente en todas
las negociaciones bilaterales,

1. Exhorta a Israel, la Potencia ocupante, a acatar las
resoluciones relativas al Golan sirio ocupado, en particular la
resolucion 497 (1981) del Consejo de Seguridad, en la que el
Consejo, entre otras cosas, resolvié que la decision de Israel de
imponer sus leyes, su jurisdiccién y su administracién al Golan
sirio ocupado era nula y sin validez y no tenia efecto alguno
desde el punto de vista del derecho internacional y exigi6 que

Israel, la Potencia ocupante, revocase su decision
inmediatamente;
2. Exhorta asimismo a Israel a que desista de alterar el

caracter fisico, la composicién demografica, la estructura
institucional y la condicion juridica del Golan sirio ocupado y,
en particular, a que desista del establecimiento de
asentamientos de colonos;

3.  Declara que todas las medidas y disposiciones
legislativas y administrativas que Israel, la Potencia ocupante,
ya haya tomado o tome en el futuro y que tengan por objeto
alterar el caricter y la condicion juridica del Golan sirio
ocupado son nulas y carentes de validez, constituyen una
violacién manifiesta del derecho internacional y del Convenio
de Ginebra relativo a la proteccién de personas civiles en
tiempo de guerra, de 12 de agosto de 1949° | y no tienen efecto
juridico alguno;

4. Exhorta a Israel a que desista de imponer por la
fuerza la ciudadania israeli y tarjetas de identidad israelies a

 A/51/518.
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los ciudadanos sirios del Golan sirio ocupado y lo exhorta
asimismo a que desista de sus medidas represivas contra la
poblacién del Golan sirio ocupado;

5.  Deplora las violaciones por Israel del Convenio de
Ginebra relativo a la proteccién de personas civiles en tiempo
de guerra, de 12 de agosto de 1949;

6.  Exhorta una vez mas a los Estados Miembros a que
no reconozcan ninguna de las medidas o disposiciones
legislativas o administrativas que se han mencionado;

7.  Pide al Secretario General que le presente en su
quincuagésimo segundo periodo de sesiones un informe sobre
la aplicaci6n de esta resolucion.

83a. sesion plenaria
|3 de diciembre de 1996

51/136. Examen amplio de toda la cuestién de las
operaciones de mantenimiento de la paz en todos

sus aspectos
La Asamblea General,

Recordando su resolucion 2006 (XIX), de 18 de febrero
de 1965, y todas las demas resoluciones pertinentes,

Recordando en particular su resolucion 50/30, de 6 de
diciembre de 1995,

Tomando nota de la memoria del Secretario General
sobre la labor de la Organizacién®’,

Acogiendo con satisfaccion la declaracion del Presidente
del Consejo de Seguridad de 28 de marzo de 1996 sobre los
arreglos para mejorar las consuitas y el intercambio de
informaci6n con los pafses que aportan contingentes®,

Afirmando que las actividades de las Naciones Unidas
para el arreglo pacffico de controversias, incluso mediante sus
operaciones de mantenimiento de la paz, son indispensables,

Convencida de la necesidad de que las Naciones Unidas
sigan mejorando su capacidad en el &mbito del mantenimiento
de la paz e incrementando la eficacia y la eficiencia del
despliegue de sus misiones de mantenimiento de la paz,

Teniendo en cuenta la contribucién que hacen todos los
Estados Miembros de la Organizacion al mantenimiento de la
paz,

Tomando nota del amplio interés en contribuir a la labor
del Comité Especial de Operaciones de Mantenimiento de la
Paz que han manifestado muchos Estados Miembros, entre
ellos paises que aportan contingentes,

" Documentos Oficiales de la Asamblea General, 7uincuagésimo
primer periodo de sesiones, Suplemento No. I (A/51/1).
uridad, quincuagésimo

% Documentos Oficiales del Consejo de Sefc ; quincuagésime
onsejo de Seguridad,

primer afio, Resoluciones y Decisiones de
1996, documento S/PRST/1996/13.



